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“Les discours gloquents par uﬁ Ton célébra, |
en de solennelles fundérailles, la gloire du podte '

José-Mavia de Heredia, onf fort bien marqué la

Plﬂcii éminente qu'avait conquice dans les Lel-
res '

angaises l'auteur des I'rophdes.

Celte place n'élaif pas tréds élendue; elle élait
trés haute. La muse de Heredia avait de grandes
ailes, dont l'essor tendait paturellement vers
les cimes, et dont I'enve planait habituel-
lement sur les sommels. Lorsqu'il redescendait
dans les humbles régions oh se bousculent et
se froissent les intéréts el les passions des hom-
mes ordinaires, c¢'étail, comme on l'a dif, le
meilleur compagnon et le plus cordial, exempt
.de loute morgue malgré sa fierlé légitime, et
de toute jactance malgré la magnificence ver-
bale ol il excellail entre tous, et qui était son
triomphe en méme temps que nolre joie. Ilal-
lait bellement et bonnement & travers la vie, lg
verbe haut et I'ime exaltée, la main {endue ef
le cceur sur la main, sachant, dans le tran-tran
coutumier de la vie quotidienne, descendre aun
niveau de l'humanitg, marcher au pas de lout
le monde, se tenir de plain-pied avec de sim-
ples mortels, vibrer & I'unissun de nos paroles

rissables. 1l ne dédaignait personne ; il avait

de philosophie pour lomber dans une al_
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fectalion de mépris & 'dgard des choses et des

gens. Non pas qu'il edl beautoup g‘il ugions
iur la plupart de ses contemporains. Bi. préma-
urée qu'ait élé se mort, il devait savoir, hélas!
il 311431 s'en {enir sur une époque dont il se sen-
tait ¢loigné, poéliquoment el idéalement, par
une instinelive nostalgie d’hé . Lorsqu'on
se sent désabusé par I'expérience de lg vie, on
devient trés sévdre ou exirémement indulgent.
8itdt que José-Maria de Heredia, cédant b sa
yocation, s'élevait au-dessus de-nos occupations
journalidres, il se transfigurait danil: pure at-
mosphaére olt 'entrainait son élan. Le causeur
facile, abondant et mdme prodigue devenail
alors un artiste silencieux, impiﬁly ble pour
lui-méme, épris des difflcultés de son art et im-
tient d'immortalilé, Il nous parlait, au jour
e jour, de fousles sui'ets quiexcilaient sa verve,
stimulaient sa curiosité ou amusaient son éru-
gmj}n. Mais lorsqu'il calligraphiait, de sa de
crilure déecorative, Iematminu et lea iercets
de ses sonnets mémorables, c¢'était pour tou-
jours, ei; ael...

L'Etna mirit toujours la pourpre at Yor du vin
Dont 1'Erigone antique enivra Théocrile ;

Mais celles dont la grice en ses vers fut écrite,

Le potte aujourdhul les chercherait en vain.

Perdant la purelé de son profil divin,

Tour & tour Aréthuse, esclave et favorite,

A maié dans sa velne, ol le sang grec g'irrite,
La fureur sarrasine 4 l'orgueil angevin.



Le temps passe, Tout meurt. Le marbre méme sg'use.
Agrigente n'est plus qu'une ombre, ét Syracuse
Dort sous le bleu linceul de son clel indulgent;

Et geul le dur métal que I'amour fit docile
Garde encore en sa flenr, aux médailles d'argent,
L'immortelle beautd des vierges de Sicile.

Il fuf donné & nofre cher José-Maria de frap-
per quelques-une de ces médailles, el d'achever
des bijoux qui porteront, je crois, le souvenir
de son nom el de son art jusqua la plus loin-
taine postérité. Il était de ceux qui savent vi-
vre en taillant une pierre précieuse et qui vou-
draient, comme Fray Juan de Ségovie, prince
des ur[é?res.

Mourir en ciselant dans l'or un ostensoir.

Il travaillait & loisir. I1 n'était pas pressé, sa-
chant que la premiére condition du succés du-
rable, c'est de savoir allendre, en étal de grdce,
I'heure bénie on I'on est enfin content de soi. Il
n'était pas alteint de celte fitvre qui stimule les

mdédiocrités expéditives et quiles force, par une

sorie de fatalité, & nous harceler d'improvisa-
tions haletantes. Pendant lunf,'temps, il vécut
ur ses sonnets, moins impalient de les pu-
lier que soigneux de les porter lentement au
plus haut point de maturiié et de perfection.
Quelques exemples, choisis dans ses Tro-
phées, nous feront comprendre sa fﬁulaun de tra-
vailler. Souvent,- le hasard d'une lecture ou
~drane-conversation lui fourniesait son sujet, et
pour ainsi dire, le théme ol s'épanouissail sa
délicate broderie de mots colorés et sonores.

Un jour, au mois de seplembre, pendant une
saison A Bagnbres-de-Luchon, il uve, dans
le salon de lecture de 'hétel, un respectable
livre que les « baigneurs » ne lisaient pas:
I'Epigraphie de Luchon, par M. Julien Sacaze,
épigraphiste pyrénéen. Il lit, étant naturelle-
ment studieux, I'Epigrapfie de Luchon. Un ex-
volo mystérieux 'amuse. C'est une dédicace de
Fabia Festa au dieu Hixon :

ILIXONL
. DEO
FAD. FESTA
V. 8. L. M.

et aussi une dédicace au dieu Iseitf, par un cer-
tain I*-anu, fils d'Ulohox:

ISCITTO DEO
HVYNNV
VLOHOXIS
¥IL.

V. 8. L. M.

Ausgsitdt I'imaginalion du pobdle s'ébranle et
s'élance. De cetle lecture forfuite est sorli ce
« sonnet épigraphique »:

Jadig I'lbdre noir, et lo Gall au poil fauve,
Et le Garumne brun peint d'ocre et de carmin,

Sur le marbre volif entaillé par leur main,
Ont dit l'eau bienfaiganta of sa veriu qui sauve.

Puis les Imperators, sous le Venasque chauve,
Bitirent la piscine ¢t le therme romain,

Et Fabia Festa, par ce méma chamin,

A cueailli pour les dieux la verveine et la mauve.



Aujourd'hul, comme aux jours d'Iscitf el d’llixon,

Los gources m'ont chanté leur divine chanson;

Le soufre fumne encore 4 l'air pur des moraines.

C'est pourguoi, dans ces vers, accomplissant les voeux,
Tel qu'autrafois Hunnu, fils d'Ulohox, je veux

Dresser 1'autel barbare aux Nymphes Soulerraines.

Heredia venait souvent aulrefois chez Gasfon
Paris, i ces inoubliables réunions ol le malitre
des ¢éludes romanes, admirablement lelbré,
avail enlrepris de réconcilier la liftérature el la
Fhilnlugie. ui maintenant, dit-on, sont brouil-
ées. Lo potte des Trophées nous contait volon-
tiers les origines diverses de ses podmes. Il
était érudit autant qu'artiste. « Le dieu Ilixon,
nous disait-il, était, du temps des Celtles, le
dieu prolecteur dn pays de Bagnéres, De la le
nom de Luchon. Les noms des dieux sont vi-
vaces, et nous répélons malgré nous, sans le
sayoir, les syllabes | ‘rédilaires... »

Une autre fois (loujours dans le recueil de
M. Julien Sacaze) le regard du podte tombe sur
ces mols entrecoupés :

MONTIBVS...
GARRI DEO
SABINVLA
V. B. L. M.

Et peu & peu s'épanouit le délicieux sonnet de
I'Exilée :

Dans ce vallon sauvage ol César ('exila,

Sur la roche moussue, au chemin d’Ardidge,
Penchant ton front quiargente une précoca neige,
Chaque soir, & pas lents, tu viens t'accouder 1a.

Tu revois ta Jeunesse ef ia chére villa

Et le flamine rouge avee son blanc corlége 3
Et lorsque le regret du sol lalin t'assitge,
Tu regardes le ciel, trisle Sabinula...

‘ J'ai noté, dans un poétme latin, composé par
Etienne de La Boéiie en ’honneur de Chrislophe
Colomb, les vers suivanis:

LT Vasta per @quore neule
Ingressi, vacuas sedes el inania regna

Viderunt, solemque alium terrasque recentes,
ET NON H&EC, ALIO FULGENTIA SIDERA CCELO.

Il est impossible de ne pas comparer ces yers
~au fameux fercet :

' O, penchés & I'avant des blanches caravelles,
' Ils regardaient monter, dans un ciel ignoré,
Du fond de 'Océan des élotles nowvelies.

Je ne sais si ce rapprochement a été signalé.
En tout cas, ces notes pourront servir aux fu-
turs éditeurs et commentatears de ces glorieux
Trophées qui, ouvragés avec peu de malidre et
beaucoup d'art, vivrontautant que la langue
frangaise. :
GaAsToN DESOHAMPE.
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